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(Pr~sent~e par la Commission le 22 juillet 1998)

LE CONSEIL DE L’UNION EUROP^ENNE,

vu le trait~ instituant la Communaut~ europ~enne,

vu la directive 91/628/CEE du Conseil du 19 novembre
1991 relative { la protection des animaux en cours de
transport et modifiant les directives 90/425/CEE et
91/496/CEEØ(Î), et notamment son article 14,

vu la proposition de la Commission,

vu l’avis du Parlement europ~en,

consid~rant que les dispositions du point 5 du cha-
pitre VII de l’annexe de la directive 91/628/CEE stipu-
lent que tous les animaux passant par des points d’arrðt
doivent ðtre d~charg~s;

consid~rant que les porcs peuvent ðtre particuli�rement
affect~s par le stress au moment du chargement et du
d~chargement en cours de transport;

consid~rant que l’~volution technique r~cente dans la
conception des v~hicules routiers utilis~s pour le trans-
port d’animaux a permis la construction de v~hicules
disposant d’~quipements nettement am~lior~s pour le
transport des porcs;

(Î)ÙJO L 340 du 11.12.1991, p. 17. Directive modifi~e en dernier
lieu par la directive 95/29/CE (JO L 148 du 30.6.1995, p.
52).

consid~rant, en outre, qu’il peut s’av~rer n~cessaire de
permettre que les porcs d’~levage restent s~par~s des
autres porcs afin de pr~server leur statut sanitaire parti-
culier;

consid~rant qu’il est par cons~quent souhaitable, moyen-
nant des conditions tr�s strictes, de pr~voir la possibilit~
que les porcs se reposent et soient aliment~s et abreuv~s
ainsi que soign~s { un point d’arrðt sans ðtre d~charg~s,

A ARRâT^ LA PR^SENTE D^CISION:

Article premier

L’annexe de la directive 91/628/CEE est modifi~e
conform~ment { l’annexe de la pr~sente d~cision.

Article 2

La pr~sente d~cision est applicable { compter du 1er janvier
1999.

Article 3

Les ^tats membres sont destinataires de la pr~sente d~ci-
sion.

ANNEXE

Le point 5 du chapitre VII de l’annexe de la directive 91/628/CEE est remplac~ par le texte suivant:

«5. Apr�s la dur~e de voyage fix~e, les animaux doivent ðtre d~charg~s, nourris et abreuv~s et doivent se
reposer pendant vingt-quatre heures au moins.

Toutefois, les porcs ne doivent pas ðtre d~charg~s si les points d’arrðt et les v~hicules routiers utilis~s
pour le transport d’animaux remplissent les conditions suivantes, en plus des conditions fix~es au
point 3 de ce chapitre et dans le r�glement (CE) no 411/98 du Conseil du 16 f~vrier 1998 relatif { des
normes compl~mentaires applicables aux v~hicules routiers utilis~s pour le transport d’animaux pour
des voyages d~passant une dur~e de huit heuresØ(*):
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A. Normes concernant les v~hicules

1.ÙLa surface au sol disponible pour chaque animal conform~ment au chapitre VI de la pr~sente
annexe est augment~e de 40Ø% au moins.

2.ÙLa hauteur de chaque compartiment du v~hicule dans lequel les porcs restent lorsqu’ils sont au
point d’arrðt n’est pas inf~rieure { 150 cm.

3.ÙLe syst�me de ventilation remplit au moins les conditions du r�glement (CE) no 411/98 ainsi
que les conditions sp~cifiques suivantes:

—ÙLe v~hicule doit disposer d’un ~quipement de ventilation d’une capacit~ suffisante pour
renouveler au minimum 150Øm3 d’air par heure et par m2 de surface au sol dans tout le
v~hicule, que celui-ci soit en mouvement ou non.

—ÙCet ~quipement doit ðtre maintenu en bon ~tat et fonctionner lorsque les animaux restent
dans le v~hicule { tout moment et que le taux de renouvellement de l’air r~sultant des
mouvements du v~hicule est inf~rieur au minimum pr~vu au premier tiret. Nonobstant cette
disposition, il n’est pas n~cessaire de faire fonctionner l’~quipement de ventilation du v~hi-
cule { pleine capacit~ lorsque, en raison de la faible temp~rature, cela nuirait au confort et
au bien-ðtre g~n~ral des porcs. Cependant, le syst�me de ventilation doit toujours fonc-
tionner de façon { fournir de l’air frais aux animaux et { ~vacuer l’aire vici~ et les gaz
comme il convient. Toutefois, il n’est pas obligatoire de faire fonctionner l’~quipement de
ventilation du v~hicule lorsque ce dernier est { l’arrðt { un endroit oû une ventilation
constante d’une capacit~ ~quivalente est fournie par un ~quipement ext~rieur.

—ÙLe syst�me de ventilation doit pouvoir fonctionner de façon continue pendant des p~riodes
de vingt-quatre heures au moins.

—ÙL’~quipement de ventilation doit fonctionner ind~pendamment du moteur du v~hicule.

—ÙLa temp~rature dans chaque compartiment et la temp~rature ext~rieure doivent ðtre contrø-
l~es et les r~sultats visualis~s dans la cabine du conducteur. Les temp~ratures enregistr~es
pendant que les animaux sont dans le v~hicule doivent l’ðtre sous la forme d’un enregistre-
ment thermographique amovible. Ces enregistrements doivent ðtre remis { la personne ayant
la charge du point d’arrðt avant le d~part du v~hicule. Ils doivent ðtre conserv~s par le
directeur du point d’arrðt et rester { la disposition des autorit~s responsables pendant trois
ans au moins.

4.ÙL’~quipement de ventilation doit disposer d’un syst�me d’alarme appropri~ pour avertir de tout
mauvais fonctionnement.

5.ÙLorsque la temp~rature d’un compartiment tombe en dessous de 10Ø&C pour les porcs |g~s de
plus de huit mois et de 15Ø&C pour les porcs |g~s de moins de huit mois, un dispositif de
chauffage appropri~ doit ðtre disponible pour garantir le maintien de la temp~rature au-dessus
de ce minimum. Un ~quipement sur les v~hicules ou au point d’arrðt doit veiller { ce que,
durant le s~jour des animaux au point d’arrðt, la temp~rature dans le compartiment du v~hicule
ne d~passe pas 20Ø&C.

6.ÙLe toit du v~hicule doit ðtre peint en blanc. Si les parois lat~rales et frontale sont en m~tal l~ger,
elles doivent soit ðtre constitu~es de parois creuses avec un vide d’au moins 20Ømm, soit ðtre
isol~es { concurrence d’un coefficient thermique ~quivalent.

7.ÙLe v~hicule doit ðtre conçu de telle façon que les personnes charg~es d’examiner, de soigner et
de traiter les animaux puissent avoir un acc�s direct { n’importe quel animal sans qu’il soit
n~cessaire de le d~charger du v~hicule.

8.ÙLa liti�re doit ðtre renouvel~e imm~diatement apr�s l’arriv~e du v~hicule au point d’arrðt,
imm~diatement avant son d~part et { tout moment oû cela s’av�re n~cessaire durant le s~jour
du v~hicule au point d’arrðt, afin de maintenir une absorption et une ~vacuation ad~quates de
l’urine et des excr~ments.

9.ÙLe v~hicule doit ðtre ~quip~ d’installations d’alimentation suffisantes pour que tous les porcs
d’un mðme compartiment puissent manger en mðme temps.

10.ÙLe v~hicule doit ðtre reli~ en permanence { une source d’eau potable fraôche durant son s~jour
au point d’arrðt de façon { permettre aux porcs de s’abreuver { tout moment.
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11.ÙLe v~hicule et le point d’arrðt sont ~quip~s de telle sorte qu’un ~clairage ad~quat soit disponible
dans chaque compartiment du v~hicule afin que les animaux puissent ðtre examin~s, soign~s et
trait~s de façon ad~quate { n’importe quel moment du jour ou de la nuit.

B. Conditions suppl~mentaires concernant les points d’arrðt

1.Ù[ l’arriv~e au point d’arrðt, le v~hicule doit ðtre gar~ sous une structure fournissant une protec-
tion constante contre la lumi�re du soleil et abritant les animaux de la pluie, de la neige, du vent
et d’autres ~l~ments.

2.ÙLe point d’arrðt doit disposer d’~quipements d’urgence ad~quats, en bon ~tat de fonctionnement,
qui peuvent ðtre utilis~s en cas de panne des ~quipements de ventilation, de chauffage et d’~clai-
rage des v~hicules.

3.ÙLe sol du lieu de stationnement doit ðtre constitu~ de b~ton ou de tout autre mat~riau ~tanche,
qui peut ðtre nettoy~ ais~ment, et disposer d’installations de drainage suffisantes pour faciliter
l’~vacuation constante des d~chets provenant du v~hicule.

4.ÙLe registre vis~ { l’article 5, point h), du r�glement (CE) no 1255/97 du ConseilØ(**) doit
contenir, en lieu et place des donn~es exig~es au point 7Øa de la partie C de l’annexe I de ce
r�glement, la date et l’heure auxquelles le v~hicule est install~ au lieu de stationnement vis~ au
point 3.

C. Conditions g~n~rales

Nonobstant les dispositions vis~es aux points A et B, les porcs sont d~charg~s aux points d’arrðt si
un v~t~rinaire officiel d~cide que cela est n~cessaire pour des raisons v~t~rinaires ou pour le bien-
ðtre des animaux. Les porcs sont ~galement d~charg~s si cela s’av�re n~cessaire pour pr~server leur
sant~ et leur bien-ðtre en cas d’accident, d’incendie, de panne des ~quipements ou de situation
analogue, ou s’il s’av�re impossible de proc~der au contrøle obligatoire ou d’assurer leur surveil-
lance sans les d~charger.

(*)ÙJO L 52 du 21.2.1998, p. 8.

(**)ÙJO L 174 du 2.7.1997, p. 1.»
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